GARANTIEVOORWAARDEN LUCHTBEDDEN | ‘ TERMS OF GUARANTEE AIRBEDS

Kwaliteit en garantie Quality and guarantee

De gebruikte kleurstoffen zijn AZO-vrij, wat betekent dat ze niet schadelijk zijn voor mens en milieu. The dyes used are free of AZO, and therefore harmless to humans and environment.

Wij adviseren u het bed na aankoop op te pompen, te belasten met gewicht en na 24 uur te controleren We recommend you to inflate your bed after purchase, and check it for consistent pressure after 24hrs.
op constante druk. Pomp het luchtbed niet te hard op. De kamers zouden anders kunnen barsten. Dit do not inflate your bed too hard, so as not to make the compartments burst. This is not covered by the
valt niet onder de garantie! Gelieve alle stopjes goed vast te draaien. guarantee | Tighten the plugs well.

Mocht u lekkage constateren, retourneert u het dan uiterlijk binnen 2 werkdagen na aankoop, voorzien In case of any leaks, return your airbed within two working days after the purchase, complete with proof
van het aankoopbewijs. Gebruikte luchtbedden komen niet in aanmerking. of purchase. Used airbeds are not covered by the guarantee.

Tips voor langdurig plezier van uw luchtbed How to extend the life of your airbed

° NIET gebruiken op het water ° DO NOT use for floatin on the water

o NIET te lang in de felle zon laten liggen ° DO NOT leave in bright sunshine for too long

° Bij gebruik in de zon het bed niet te hard oppompen, omdat het bed uitzet ° DO NOT inflate too hard when used for sunbathing, as your bed will expand in the sun.

° Geen scherpe voorwerpen gebruiken ° Keep your bed away from sharp edged items.

WIJ WENSEN U VEEL PLEZIER MET DE AANKOOP VAN UW BO®-CAMP KWALITEITSPRODUCT ! WE HOPE YOU WILL ENJOY YOUR BO®-CAMP QUALITY PRODUCT !
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GARANTIEBEDINGUNGEN LUFTMATRATZEN |

CONDITIONS DE GARANTIE MATELAS PNEUMATIQUE

Qualitit und Garantie Qualité et garantie

Die verwendeten Farbstoffe sind AZO-frei, das heil3t, sie sind nicht Gesundheits-und Umweltsch ddlich Les colorants utilisés sont sans AZO, ce qui signifie qu'ils ne sont pas nocifs pour I'’homme et
I"environnement.

Wir empfehlen Sie, die Luftmatratze nach Ankauf aufzupumpen, mit einem Gewicht zu belasten und

nach 24 Stunden auf konstanten Druck zu kontrollieren. Nous vous recommandons de gonfler le matelas apres I'achat, de lui faire subir une charge et de vérifier

Pumpen Sie die Luftmatratze nicht zu fest auf. Die Luftkammen kénnten sonst einreillen. Hierzu apres 24 heures si la pression est encore constante. Ne gonflez pas trop le matelas pour éviter tout

ibernehmen wir keine Garantie | Drehen Sie bitte alle stopsel fest ein. risque d"éclat des chambres. Ce risque n'est pas couvert par la garantie | Pricre de bien resserrer les
valves.

Sollten Sie eine Leckage entdecken, schicken Sie die Luftmatratze spitestens innerhalb von 2

Arbeitstagen nach Ankauf mit beigefiigtem Ankaufsbeleg zuriick. Fiir benutzte Luftmatratzen gibt es Si vous constatez une fuite, renvoyez le matelas pneumatique dans les deux jours ouvrables suivant la

keine Garantie. date d’achat, accompagné de la preuve d achat. La garantie ne couvre pas des matelas pneumatique
utilisés.

Tipps, damit Sie an Ihren Luftmatratze lange Freude haben

. NICHT im Wasser benutzen Conseils pour une utilisation prolongée de votre matelas pneumatique

° Nicht zu lange in praller Sonne liegen lassen ° NE PAS utiliser sur I'eau

° Bei Benutzung in der Sonne nicht zu fest aufpumpen, da sich die Luftmatratze ausdehnt ° NE PAS exposer trop longtemps a la lumicre directe du soleil

° Keine scharfen Gegenstinde verwenden ° En cas dutilisation au soleil, ne pas gonfler le matelas trop fort en raison de la dilation.
° Ne pas utiliser d objets tranchants

WIR WUNSCHEN IHNEN VIEL FREUDE MIT DEM ANKAUF IHRES BO®-CAMP
QUALITATSPRODUKTS ! NOUS VOUS SOUHATTONS BEAUCOUP DE PLAISIR AVEC CE PRODUIT QUALITE BO®-CAMP



